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"A" PUNKTU SARAKSTS 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME 
(Vide) 

ECCL, Luksemburga 

2026. gada 25. jūnijs 
 

Neleģislatīvi jautājumi 

Vide 

1. Politiska deklarācija Apvienoto Nāciju Organizācijas 

Konvencijas par cīņu pret pārtuksnešošanos (UNCCD) Pušu 

konferences (COP) 17. sanāksmē (COP17) (Ulanbatora, 

Mongolija, 2026. gada 17.–28. augusts) 

Pilnvarojums sarunām par nesaistošu instrumentu 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (I) 24.6.2026. 

 10688/26 

ENV 

2. “Friends of the Cali Fund” (FCF) paziņojums 

Pilnvarojums parakstīt nesaistošu instrumentu 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (I) 24.6.2026. 

 10488/26 

ENV 

Institucionāli jautājumi 

 Iecelšana amatā   

3. Viens Eiropas Dzīves un darba apstākļu uzlabošanas fonda 

valdes loceklis (LU) 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (I) 17.6.2026. 

 10050/26 

10049/26 

SOC 

4. Viena Eiropas Dzīves un darba apstākļu uzlabošanas fonda 

valdes locekļa aizstājēja (ES) 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (I) 17.6.2026. 

 6651/26 

6650/26 

SOC 
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Pārredzamība 

5. Publiska piekļuve dokumentiem 

atkārtots pieteikums Nr. 24/c/04/26 

apstiprināšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 9042/26 

API 

Ekonomika un finanses 

6. Regula, ar kuru groza Regulu (ES) 2021/2278, ar ko konkrētiem 

lauksaimniecības un rūpniecības ražojumiem aptur Regulas (ES) 

Nr. 952/2013 56. panta 2. punkta c) apakšpunktā minēto kopējā 

muitas tarifa nodokļu piemērošanu 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 8981/26 

8979/26 

UD 

7. Regula, ar kuru groza Regulu (ES) 2021/2283, ar ko konkrētiem 

lauksaimniecības un rūpniecības ražojumiem atver autonomas 

Savienības tarifu kvotas un nosaka to pārvaldību 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 8984/26 

8982/26 

UD 

8. Padomes Īstenošanas lēmums, ar ko Vācijai atļauj pagarināt 

atkāpi no Enerģijas nodokļu direktīvas 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 10250/26 

10245/26 

FISC 

Tieslietas un iekšlietas 

9. Padomes Īstenošanas lēmums, ar ko nosaka datumu Prīmei 

līdzīgu daktiloskopijas datu apmaiņai ar Šveici un Lihtenšteinu 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 10155/26 

10088/26 

IXIM 

10. Padomes Īstenošanas lēmums par ierobežojošiem vīzu 

pasākumiem pret Somāliju 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 10270/26 + ADD 1 

10268/26 

VISA 

11. Padomes Lēmums par sarunu pilnvarām attiecībā uz Islandes, 

Norvēģijas, Šveices un Lihtenšteinas dalību solidaritātes 

mehānismā 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 17.6.2026. 

 10394/1/26 REV 1 

9662/26 + ADD 1 

R-UE + ADD 1 

COR 1 R-UE 

ASILE 



  

 

10938/26    3 

 GIP.CRP2  LV 
 

Ārlietas 

12. Padomes Lēmums par finanšu iemaksām Eiropas Attīstības 

fondā: 2. daļa 2026. gadam 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 10546/26 

10223/26 

ACP 

ES nostājas starptautiskajām sarunām 

13. Padomes Lēmums par nostāju, kas jāpieņem attiecībā uz 

konkrētu Kopienu tiesību aktu piemērošanu Monako Firstistes 

teritorijā 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 10114/26 

10030/26 + ADD 1 

AELE 

14. Padomes Lēmums par nostāju, kas jāpieņem attiecībā uz 

sadarbību īpašās jomās, kas nav četras pamatbrīvības 

(Govsatcom un droša savienojamība) 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 10595/26 

10257/26 + ADD 1 

AELE 

15. Padomes Lēmums par nostāju, kas jāpieņem attiecībā uz 

sadarbību konkrētās jomās, kas nav četras pamatbrīvības (EDIP 

regula) 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 24.6.2026. 

 10593/26 

10026/26 + ADD 1 

AELE 
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